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vs. 49®· οΐ (« ii δΓ W ί ^/ιίϊτίί·» ] Ita & in Pluto
νΓ. 7°4·

vs. 5οο . "EiO/Uet) οό < ssjtîuofip ©' e. τ» μίρΊ] Supra ,
vs. 3α . μ τ ® μΜ - -rv φ-ρε.

vs. 503 . Κ*7» trî τό >?,«
' ’έχχν ] Supra , vs. 466. xa6’

ΉρΛκλί* τί %».« * rjq το λίρ* e^ »».
vs. 504 . Ό en MpmVhc y« ivi > iac ] Melite est pagus

Atticus , ubi fertur smise Herculis sacellum, dixit au¬
tem μχηγίχ ; pro 'iI ( »xMc , quia servus mastigia gere¬

bat habitum Herculis . Quidam putarunt hic rideri Cal-
liam nipponici F. in Melite habitantem , ut qui leo¬
nina fit usus in bello ut Hercules ; de quo & supra ,
vs. 426 . 1 Κ4λ/.Μν yi Φ&71 τϋτ ον 4' ' l& rroChv avo-3»
λεοντών vttutt zytîv ο,ημμίνεν . Ex Scholiis .

vs. 50ά . © E. ] i . e . θ-ερ»7T'j.iw.. Prodit ancilla , quae
Herculem istum invitat ad omnis generis lautitias , quas
ei paraverit Ditis Domina audito illius adventu ,

vs. 505 . Assabat] Ita Edd. pristinae ; βοη αίρομψ .
Vs. 50S ,
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Xanth . En ! accipe. Bacch . Admove , ubi est ? Xantii . Dii boni !
Hic habes cor ? Bacch . Nam prae metu
In inferiorem ventrem descendit .
O timidissime deorum tum atque hominum . Bacch . Ego ?

490 Quomodo timidus essem , qui spongiam a te petii ?
Nemo sane alius hoc fecisset. Xanth . Quid vero fecisset ?
Bacch . Jacuisset ibi olfaciens, fi timidus fuisset .
Ego autem surrexi , & ad haec abstersi nates .
Xanth . Fortia sane facta , 6 Neptune . Baccii . Ita profecto arbitror .

495 At tu nonne timebas strepitum verborum
Et minas ? Xanth . Nihili feci , ita me Jupiter amet .
Bacch . Age nunc , quandoquidem animosus & fortis es ,
Tu fias ego , clava ista fumta ,
Et leonina pelle , fi nullus timor viscera tua tangit ;

500 Ego vero in partem eso tibi bajulus .
Xanth . Cedo ea celeriter ; mos enim gerendus est :
E adspice Herculeum Xanthiam ,
An timidus futurus sim , & tui similem habiturus animum .
Bacch . Non profecto talis videris , sed revera ille Melitensis mastigia .

505 Agedum , ego stragula tollam ista.

SCENA SECUNDA .
Trimetri .

Famula Proserpinae , Bacchus , Xanthias .

Fam . O diarissime Hercules venistine ? Huc ingredere.Nam dea ut audiverat te venisse , statina
Pinsebat panes : fervefecit leguminum fresorum ollas ,Et pultis duas aut tres : bovem assavit integrum :

Pia-
vs. 508. ■H 4« ^ ùtp* s] Epicharmus apudAniena eum IV. p . 158 . XiirpAi tTe ' Ollamautem lentis coxit. Ita enim ibi legendum videtur proXptfa."

- »4»/o· Noster in Ecclesia ! . vs. S40. χύτρα;trm Uxo -t. Vide in Vespis vs. 239 .Ibid . A K»Ttp >tK« , quod de mola dici¬tur frangente fruges . In Vespis vf . 647 . μύλον dy*9»v&ΡΛ ζόΐ UV COI ygt ηόκοτΊον -- »rlf csmalli d Ίμ.ον ότν-
Ma·,μίξη , ubi Scliolia : xàì*9p*Zeq. Verbo x.a.n -

pejxsiv respondet Latinum frendeo , sive frendo : & nomi¬ni n-tmptitld nomen fresa . Glossae : Frendeo , Άλά*.vf . 509 . ' Etjsc ] Lentem coquit Proserpina in adven¬tum Herculis , quia scit eum valde delectari lente ;supra , vf. 62 . Bacchus ad eum dicebat : S<H tot ’ ÌT--Άύμοτα; ignium nn ; ; cui respondet : trias ; βαζααίξ.
μνμάχΐζ v/ T6Ò βία .

Ibid. Bžr - — Ολοι ] In Acharn. vf . Sz , « apiTÌbi
aprii βλΗΐ npiCaiv* fiì ; .

LI
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λα ' οί Ιλί}.ον · Pelerei ita dicebant , β se vellent (modeste )
excusare. ut vs. SU· nlxxte Incuta, deest autem , ver¬
bum ίχ 4.

~ Clearchus Comicus apud Athenaeum XIV.
p . 642 . λα'Γ 5<s®s χ* 7ά χ «νίί· μηίΌ,μά ! ' κ *λ » 5
λαΐ £ ν βί · ubi duo colloquuntur , qui jam A . & Β .
sunto : A. Same aquam lavandis manibus . B . Nequaquam .·
benigne. A . Sume o bone .

Ibid . Μ* *r Ά « λλ» , a' /a» <r’ «> £λ-

&0ϊτλ ] In Eccles. vs. 995 . μί τι » '
AffOisiV »» μί ’yu<r ' άφάιτω .

vs. 519 . 'Hsexxftîirai χ,χξτι ■ηταραητικμίν̂
'
] Pherecra¬

tes apud Athenaeum VI . p . 269 . Kif q j” - dritte »-
βυλχιάαμ IL séta· ninaζμίίιμ · Puellae jam primum
pubescentes, quibus attonsae sunt rosae. Noster ili Eccles.vs. / 22. τ χοίρον άττοΎίτιλμΐναρ,

vi . 522 . T »7t « ΰλ »τpici ] Virum egregium ! qui plu¬ris facit tibicinas , quam dominam ipsam , a qua illae
con-

st Δ H
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510 Placentas torruit , collabos . Sed ingredere .

Xanth . Facio tibi gratiam . Fam . Ita me Apollo amet , ut ego te nunquam
Sinam abire : quandoquidem & carnes
Avium elixavit , & bellaria
Frixit , & vinum diluit fuaviffimum.

515 Sed ingredere mecum . Xanth . Gratia est . Bacch . Nugas agis :
Non enim ego te sinam . Fam . Namque & tibicina tibi
Intus est pulcherrima , & saltatrices
Aliae duae aut tres . Xanth . Quid ais : saltatrices sunt intus ?
Fam . Pubescentes , & recens depilatae .

320 Sed ingredere , nam coquus jam pisces
Erat detracturus foco , & mensa intro ferebatur .
Xanth . Age dum , dic primo tibicinis
Illis , quae intus sunt , me ipsum jam ingredi ,
Tu puer sequere me huc , & fer tecum stragula .

525 Bacch . Heus tu mane . Num tu pro re seria habes , .
Quod te jocans feci Herculem ?
Ne nugeris , Xanthia ,
Sed tolle & fer rursus stragula .
Xanth . Quid est ? non cogitas ut puto mihi adimere ,

530 Quae dederas ipse ? Bacch . Non sane cogito , sed jam illud facio .
Depone pellem . Xanth . Ob haec ego testor ,
Et eam Diis committo . Bacch . Quibus Diis ?
Annon vero ineptum & vanum est , te sperare
Ut Alcmenae filius sis , qui servus es & mortalis ?

535 Xanth . Bene sime ; habe haec : forte enim aliquando
Me indigebis , si Deus volet .

conductae sunt.
vs. 527. Ou juti ] Ut Cupra , vs. 204 .vs. 529. Ti e/[ iS"iV5 L ifii/TH μ ’ tipSXgssQct/ JV«V6è71Contra apud Sophoclem in Philoctete , cum Neopto¬lemus arcum Philoctetae injuste ademtum , redderet ,Ulysses , qui Id nolebat fieri , dicit vs. 1227 .ίτ / na νοίίς * quid ais ? nunquià reddere cogitas ?vs. 533 · ’av ^ tck &j *«óy] Cratinus ; οιομα) μΜ

ST » ? μωρόν uva ) w tum ' ego neminem arbitrar tam fini¬tum effe V vanum .
vs. 534 - 'Ωΐ Objicit hoc infra Xanthias Bac¬

cho vs. 590 .
vs. 535· "lo-we το1 ποτί \μα fixQèixc αν ] Aeschy¬lus in Prometheo vs. 167 . « μ »ν ?τ ’ \μα —

μακάρων πρύτΜίς * ProfeSìo me adhuc opus habebit
deorutn princeps »
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